
qU Twkuru qum pih Ardwis ]  
too thaakur tum peh ardaas. 
You are our Lord and Master; to You, I offer this prayer. 

jIau ipMfu sBu qyrI rwis ]  
jee-o pind sabh tayree raas. 
This body and soul are all Your property. 

qum mwq ipqw hm bwirk qyry ]  
tum maat pitaa ham baarik tayray. 
You are our mother and father; we are Your children. 

qumrI ik®pw mih sUK Gnyry ]  
tumree kirpaa meh sookh ghanayray. 
In Your Grace, there are so many joys! 

koie n jwnY qumrw AMqu ]  
ko-ay na jaanai tumraa ant. 
No one knows Your limits. 

aUcy qy aUcw BgvMq ]  
oochay tay oochaa bhagvant. 
O Highest of the High, Most Generous God, 

sgl smgRI qumrY sUiqR DwrI ]  
sagal samagree tumrai sutir Dhaaree. 
the whole creation is strung on Your thread. 

qum qy hoie su AwigAwkwrI ]  
tum tay ho-ay so aagi-aakaaree. 
That which has come from You is under Your Command. 

qumrI giq imiq qum hI jwnI ]  
tumree gat mit tum hee jaanee. 
You alone know Your state and extent. 

nwnk dws sdw kurbwnI ]8]4]  
naanak daas sadaa kurbaanee. ||8||4|| 
Nanak, Your slave, is forever a sacrifice. ||8||4|| 

quDu AwgY Ardwis hmwrI jIau ipMfu sBu qyrw ]  
tuDh aagai ardaas hamaaree jee-o pind sabh tayraa. 
I offer my prayer to You; my body and soul are all Yours. 

khu nwnk sB qyrI vifAweI koeI nwau n jwxY myrw ]4]10]49]  
kaho naanak sabh tayree vadi-aa-ee ko-ee naa-o na jaanai mayraa. ||4||10||49|| 
Says Nanak, this is all Your greatness; no one even knows my name. ||4||10||49|| 


